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Instrukcja obstugi Pt Fine

Pulsoksymetr napalcowy HW-HL030

= Dzigkujemy za wybor pulsoksymetru napalcowego HOME-WORLD HW-HL030

= Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji obstugi. Zapewni to bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy
zatrzymac tg instrukcje obstugi.

Opis ogolny

Saturacja krwi tlenem jest stosunkiem pojemnosci Oksyhemoglobiny (HbO2), zwigzanej z tlenem, do pojemnos$¢ catej hemoglobiny
hemoglobiny kombinowanej (Hb) we krwi wyrazonym w procentach (%). Innymi stowy, jest to zawarto$¢ Oxyhemoglobiny we krwi.
Jest to bardzo wazny parametr dla matego uktadu krgzenia (krgzenia ptucnego). Wiele choréb uktadu oddechowego moze prowadzi¢
do obnizenia saturacji tlenem we krwi cztowieka. Dodatkowo, nastepujgce czynniki mogg zmniejszac nasycenie tlenem: automatyczna
regulacja dysfunkcji narzgdéw w wyniku znieczulenia, intensywnego urazu pooperacyjnego oraz urazéw spowodowanych przez
niektore badania lekarskie. Taka sytuacja moze powodowaé utrate rownowagi, ostabienie i wymioty. Dlatego bardzo wazna jest
znajomos$¢ nasycenia tlenem krwi pacjenta, aby lekarze mogli w pore zdiagnozowaé, gdzie lezy problem.

Pulsoksymetr napalcowy charakteryzuje si¢ niskim zuzyciem energii, wygodng obstugg i jest urzadzeniem przenosnym dzigki matym
rozmiarom

Po umieszczeniu jednej opuszke palca w czujniku fotoelektrycznym na wyswietlaczu pojawi sie czestotliwos¢ pulsu i poziom
nasycenia tlenem. W eksperymentach klinicznych udowodniono, ze puls oksymetr napalmowy HW-HL030 charakteryzuje si¢ wysokg
precyzja i powtarzalnoscig wynikéw pomiaréow.

Zasada pomiaru

Zasada dziatania oksymetru jest nastepujaca: Stworzony zostat wzér matematyczny wykorzystujgcy prawo Lamberta-Beera zgodnie
z charakterystykg absorpcji widma hemoglobiny redukcyjnej (RHb) i oksyhemoglobiny (HbO2) w strefach czerwieni i bliskiej
podczerwieni. Zasada dziatania przyrzadu: Technologia Badania Fotoelektrycznej Oxyhemoglobiny (Photoelectric Oxyhemoglobin
Inspection Technology) jest zaadaptowana zgodnie z Technologig Zapisu i Skanowania Wydajnosci Pulsu (Capacity Pulse Scanning
and Recording Technology), dzigki czemu dwie wigzki $wiatta o réznej dtugosci fali (660nm czerwona i 940nm bliska podczerwien)
moga by¢ ogniskowane na koncéwce paznokcia pacjenta za pomoca czujnika zaciskowego napalcowego.

Sygnat pomiarowy uzyskany przez element $wiattoczuty, bedzie wyswietlany na wyswietlaczu OLED pulsooksymetruHW-HL030 po
przetworzeniu go w obwodach elektronicznych i mikroprocesorze urzadzenia.

Schemat zasady dziatania

1. Przewdd do emisji promieniowania podczerwonego i czerwonego
2. Przewdd do odbioru promieni czerwonych i podczerwonych
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Wskazania do uzycia

1. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

2. Dziatanie pulsoksymetru napalcowegoHW-HL001 moze by¢ zaktécone przez zastosowanie urzadzenia elektrochirurgicznego (ESU).

. Pulsoksymetry wymagajg odpowiedniego przeptywu krwi w celu uzyskania wtasciwych odczytéw. Stabe krazenie krwi moze
prowadzi¢ do niedoktadnych odczytéw. Jesli masz zimne rece lub masz stabe krazenie, ogrzej je pocierajgc o siebie lub uzyj innej
metody zanim sprobujesz uzyskaé odczyt. Opaska uciskowa, mankiet ci$nieniomierza lub inne przeszkody w przeptywie krwi
moga réwniez powodowac niedoktadne odczyty.

. Nie nalezy uzywac pulsoksymetru napalcowego HW-HL030 w srodowisku MRI lub CT.

. Nie nalezy uzywac pulsoksymetru napalcowego HW-HL030 w sytuacjach, gdy wymagane sg alarmy. Urzadzenie nie ma zadnych
alarméw. To nie jest urzadzenie do ciggtego monitorowania.

. Nie nalezy uzywac¢ pulsoksymetru napalcowego HW-HL030 w atmosferze potencjalnego wybuchu.

. Pulsoksymetr napalcowy HW-HLOO1 jest przeznaczony tylko jako uzupetnienie oceny pacjenta. Musi on by¢ stosowany w
potgczeniu z innymi metodami oceny objawdw klinicznych.

. W celu zapewnienia prawidtowego ustawienia czujnika i integralnosci (przeciwdziatania przypadkowemu znieksztatceniu danych
podczas odczytu), maksymalny czas zastosowania w jednym miejscu dla naszego urzadzenia nie powinien przekracza¢ pot
godziny.

Nie nalezy sterylizowa¢ urzgdzenia za pomoca autoklawu, sterylizacji tlenkiem etylenu ani zanurza¢ go w cieczy. Urzgdzenie nie
jest przeznaczone do sterylizacji.

. Nalezy przestrzegac lokalnych rozporzadzen i instrukcji dotyczgcych utylizacji lub recyklingu urzadzenia i jego komponentow, w
tym baterii.

. Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC 60601-1-2:2007 dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej medycznych
urzadzen i/lub systemoéw elektrycznych. Jednakze ze wzgledu na szybki wzrost liczby urzadzen nadawczych o czestotliwosci
radiowej i innych zrédet hatasu elektrycznego w stuzbie zdrowia i innych srodowiskach mozliwe jest, ze wysoki poziom takich
zaktocen z powodu bliskosci lub sity zrédta moze zakiéci¢ dziatanie tego urzgdzenia.

. Przenosne i mobilne urzgdzenia tgcznosci radiowej mogg mie¢ wptyw na medyczne urzgdzenia elektryczne.

. Sprzet ten nie jest przeznaczony do uzytku podczas transportu pacjentéw poza placéwkg stuzby zdrowia.

. Sprzet ten nie powinien by¢ uzywany w potgczeniu z innym sprzetem.

. To moze by¢ niebezpieczne:

- uzywanie wyposazenia dodatkowego, ruchomych czesci i materiatow nieopisanych w instrukcji obstugi.
- potgczenie tego sprzetu z innym sprzetem, ktéry nie zostat opisany w instrukcji obstugi.
- demontaz, naprawa lub modyfikacja sprzetu.
16. Materiaty majgce kontakt ze skorg pacjenta i zawierajgce medyczny silikon oraz plastikowa obudowa ABS s3 przechodzg testy
1ISO10993-5 na cytotoksycznosc invitro i testy ISO10993-10 na podraznienia i nadwrazliwo$¢ typu opoznionego.
17. Gdy sygnat nie jest stabilny, odczyt moze by¢ niedoktadny. Prosze sie do niego nie odwotywac.

Przeciwwskazania

To nie jest urzadzenie do ciggtego monitorowania.

Niedoktadne pomiary moga by¢ spowodowane przez:

1. Znaczace poziomy dysfunkcyjnej hemoglobiny (np. karbonylowa hemoglobina lub methemoglobina).
2. Barwniki wewnatrznaczyniowe, takie jak zielen indocyjaninowa lub btekit metylenowy.
3. Jaskrawe o$wietlenie otoczenia. W razie potrzeby nalezy ostoni¢ obszar czujnika.

Nadmierny ruch pacjenta.
Zaktdcenia elektrochirurgiczne wysokiej czestotliwosci i defibrylatory.
Pulsacje zylne.
Umieszczenie czujnika na koncéwce mankietu cisnieniowego, cewnika tetniczego lub linii wewnatrznaczyniowe;.
U pacjenta wystepuje hipotensja, silne zwezenie naczyn, ciezka niedokrwisto$é lub hipotermia.
Pacjent ma zatrzymanie akcji serca lub jest w stanie wstrzasu.
10. Natozony lakier do paznokci lub sztuczne paznokcie.
11. Staba jakos$c¢ impulsu (niska perfuzja).
12. Niski poziom hemoglobiny.

echy produktu

. Proste w obstudze i wygodne do przenoszenia.

Niewielka objetos¢, niewielka waga i niskie zuzycie energii.

Podwdjne kolorowe diody LED wys$wietlajg SpO2, PR, PI, puls i ksztatt fali.

2 kierunki wyswietlania.

2szt. baterie alkaliczne AAA; wskaznik wyczerpania baterii.

Bezprzewodowy system Bluetooth do transmisji danych.

Gdy nie zostanie wykryty zaden lub staby sygnat, pulsoksymetr wytaczy sie automatycznie po 8 sekundach.
. Kompatybilny z aplikacjg MedM Zdrowie

astosowanie

Oksymetr pulsacyjny napalcowy jest nieinwazyjnym urzadzeniem przeznaczonym do punktowej kontroli saturacji tlenem hemoglobiny
tetniczej (SpO2) i tetna pacjentéw dorostych, nastolatkéw i dzieci w szpitalach, placéwkach typu szpitalnego i w warunkach domowych.

Instrukcja obstugi
1.

Zainstaluj dwie baterie AAA zgodnie z instrukcjg instalacji baterii.
Wi6z jeden z palcow w gumowany otwor pulsoksymetru.
Aby wigczy¢ pulsoksymetr, nalezy jednokrotnie nacisna¢ przycisk
wigcznika na panelu przednim.
. Trzymaj rece i palce nieruchomo podczas odczytu.
Nie potrzgsaj palcem podczas testu. Zaleca sig, aby nie porusza¢
ciatem podczas odczytu.
. Mozna odczyta¢ dane z ekranu wyswietlacza lub z ekranu urzadzenia
mobilnego w przypadku korzystania z aplikacj MedM Zdrowie.
Po wigczeniu puls oksymetru
wyswietlania.
Uwagi:
1. Krétko nacisnij przycisk zasilania, aby przetgczy¢ orientacje wyswietlacza.
2. Dtugie nacisnigcie przycisku zasilania powoduje przetgczenie wys$wietlanych parametréw (SpO2&PR, SpO2&PI).

Transmisja danych

Informacje ogoélne

Dzigki zaawansowanej technologii transmisji danych Bluetooth 4.0 (BT), pulsoksymetr HW-HLO30 moze transmitowaé¢ dane do
urzagdzen mobilnych (smartfon, tablet) wyposazonych w funkcje Bluetooth, zgodnie ze specyfikacjg techniczng BLE, jak réwniez
protokotem BLP ustanowionym przez $wiatowg organizacje Bluetooth SIG (Bluetooth Special Interest Group).Urzgdzenia mobilne
otrzymujg Twoje dane o zdrowiu, w tym dane o saturacji krwi i tgtnie.

W celu umozliwienia transmisji danych termometr powinien by¢ sparowany z Bluetooth w urzgdzeniu mobilnym na czestotliwosci 2,4
GHz.
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HW-HLO030, po kazdym naci$nieciu wylacznika zasilania, urzadzenia przetaczy sie¢ w inny tryb

Jak zminimalizowa¢ mozliwe zaktécenia?

Odlegtos¢ pomiedzy puls oksymetrem HW-HLO30 a urzgdzeniem mobilnym nie powinna by¢ wieksza niz 10 metréw. Upewnij sie, ze
nie ma zadnych przeszkéd pomiedzy pusoksymetrem a urzgdzeniem mobilnym (np. smartfonem), tak zeby potgczenie byto wysokiej
jakosci. Aby unikng¢ zaktécen, nalezy utrzymaé inne urzadzenia elektroniczne (szczegdlnie te wyposazone w bezprzewodowg
transmisjg/nadajnik)przynajmniej w odlegtos$ci 1 metra od puls oksymetru.

Instalacja oprogramowania
Nalezy zainstalowa¢ na swoim urzadzeniu mobilnym aplikacje ,MedM Zdrowie”, ktérg znajdziesz w App Store i Google Play lub
wezytujge ponizszy kod QR.

Kod dla urzadzen mobilnych

! Kod dla urzadzer mobilnych
z systemem iOS

z systemem Android

Po zainstalowaniu aplikacji MedM Zdrowie mozesz wybra¢ sposéb zabezpieczenia dostepu do Twoich danych: hasto, login, czytnik linii
papilarnych, kod PIN. Nie musisz wprowadza¢ tych wszystkich zabezpieczen. Od Ciebie zalezy wybor poziomu zabezpieczenia
dostepu.

1. Wigcz urzadzenie, zacznie miga¢ ikona Bluetooth. Po pomysinej synchronizacji ikona Bluetooth jest wyswietlana w trybie ciggtym.
W przeciwnym razie ikona Bluetooth nadal bedzie miga¢. Po wytgczeniu urzadzenia sygnat Bluetooth zostanie automatycznie
przerwany.

2. Aktualny pomiar zostanie przestany do aplikacji automatycznie. Po pomysinym przestaniu danych, wynik pomiau miga przez 8s, po
czym urzadzenie wytgcza sie automatycznie. Jezeli w ciagu 1 minuty potgczenie Bluetooth nie zostanie nawigzane, urzadzenie wytgczy
sie automatycznie, a dane nie zostang zapisane.

3. Jesli na nie pojawi sie zadna cyfra, urzgdzenie wytaczy sie automatycznie.

Instalacja baterii

Zainstaluj dwie baterie AAA w komorze baterii. Dopasuj znaki plus (+) i minus (-) w komorze (przestrzegaj prawidtowych polaryzacji
baterii).
Jesli polaryzacje nie sg dopasowane, moze doj$¢ do uszkodzenia oksymetru.
Przesun pokrywe komory baterii poziomo wzdtuz strzatki przedstawionej na rysunku.
Uwagi:
- Prosze wyjac¢ baterie, jesli pulsoksymetr nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.
- Prosze wymienic¢ baterie, gdy wskaznik zasilania zacznie migota¢ na wys$wietlaczu OLED.
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Uzycie smyczy

Przetoz cienszy koniec smyczy przez otwor do zawieszania.
Grubszy koniec smyczy nalezy przeciggna¢ przez gwintowany koniec, a nastepnie mocno go pociggngc.
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Uwagal!
- Trzymaj oksymetr z dala od matych dzieci. Mate przedmioty, takie jak pokrywa y baterii, bateria i smycz, moga grozi¢ zadtawieniem.
- Nie nalezy zawiesza¢ smyczy na przewodzie elektrycznym.
- Nalezy pamieta¢, ze smycz, ktora jest przywigzana do pulsoksymetru moze spowodowac¢ uduszenie przez swojg nadmierng dtugos¢.

onserwacja i przechowywanie

1. Baterie nalezy wymienia¢ w odpowiednim czasie, gdy zaswieci sie sygnat niskiego napigcia (zuzycia baterii).

2. Nalezy oczysci¢ powierzchnie pulsoksymetru napalcowego przed jego uzyciem.

3. Jesli pulsoksymetr nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjgc¢ baterie.

4. Produkt najlepiej przechowywac¢ w temperaturze -208~+55K i wilgotnosci <93% bez kondensacji.

5. Przechowywa¢ w suchym miejscu. Ekstremalna wilgo¢ moze mie¢ wptyw na zywotno$¢ pulsoksymetru i moze spowodowac jego
uszkodzenie.

6. Baterig nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb; nalezy przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji baterii.




Czyszczenie pulsoksymetru napalcowego HW-HL030

Do czyszczenia silikonowej powierzchni dotykajgcej palca wewnatrz oksymetru nalezy uzywac alkoholu medycznego za pomocg
miegkkiej szmatki zwilzonej 70% alkoholem izopropylowym. Przed i po kazdym badaniu nalezy réwniez wyczysci¢ badany palec za
pomoca alkoholu.

Nie wylewac¢ ani nie rozpyla¢ cieczy na oksymetr, a takze nie dopuszcza¢ do przedostania sie jakiejkolwiek cieczy do otworéw w
urzadzeniu.

Przed ponownym uzyciem pulsoksymetr musi doktadnie wyschnac¢.

Pulsoksymetr napalcowy nie wymaga rutynowej kalibracji ani konserwacji innej niz wymiana baterii.

Okres uzytkowania przyrzadu wynosi piec lat, jesli jest on uzywany do wykonania 15 pomiaréw dziennie przy 10 minutach na

jeden pomiar. Nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia i skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym, jesli wystapi

jeden z ponizszych przypadkow:

- Na ekranie wyswietlany jest btad w polu Mozliwe problemy i rozwigzania.

- Oksymetr w zadnym wypadku nie moze by¢ wigczony, nie z przyczyn zwigzanych z bateria.

- Na oksymetrze znajduje sie pekniecie lub uszkodzenie wyswietlacza, w wyniku czego nie mozna zidentyfikowa¢ odczytéw; sprezyna
jest zepsuta; lub klawisz nie reaguje lub jest niedostgpny.

Specyfikacja techniczna

Typ wyswietlacza: Wyswietlacz OLED

Sp02
Zakres pomiaru: 70%~100%
Doktadnosc¢: 70%~100%: +2%; 0%~69% brak definicji doktadnosci .
Rozdzielczo$¢: 1%

Uwaga: zaden tester funkcjonalny nie moze by¢ uzywane do oceny doktadnosci pulsoksymetru lub jego czujnika. Testy kliniczne sg
wykorzystywane do ustalenia doktadnosci SpO2. Zmierzong wartos¢ nasycenia hemoglobing tgtniczg (Sp0O2) czujnikéw poréwnuje sig
z wartoscig tlenu hemoglobiny tetniczej (Sa02), okreslong na podstawie prébek krwi za pomocg laboratoryjnego oksymetru CO.
Doktadno$¢ czujnikéw w poréwnaniu do probek oksymetru CO mierzonych w zakresie SpO2 wynoszgcym 70%~100%. Dane
dotyczace doktadnosci sg obliczane z wykorzystaniem metody $redniego btedu kwadratowego (warto$¢ ARMS) dla wszystkich
przedmiotéw, zgodnie z normg ISO 9919:2005, Wymagania dotyczace elektrycznego wyposazenia medycznego - szczegdlnie w
odniesieniu do podstawowego bezpieczenstwa i parametréw urzadzen pulsoksymetrycznych do zastosowan medycznych.
Funkcjonalny tester stuzy do pomiaru, jak doktadnie pulsoksymetr napalcowy odtwarza okreslong krzywa kalibracji i doktadnos¢ PR.
Modelem testera funkcjonalnego jest symulator Index2 FLUKE, a jego wersja to 2.1.3.
Tetno

Zakres pomiaru: 30bpm~250bpm

Doktadnosc¢: 30bpm~99bpm, +2bpm;

100~235bpm, +2%

Rozdzielczosé: 1bpm
Amplituda tetna

Zakres pomiaru: 0,1%~20,0%
Dane techniczne sondy OLED
CZERWONEGO: Dtugos¢ fali - 660+3nm, Moc promieniowania - 2,0mW
PODCZERWONEGO: Diugosc¢ fali - 940+8nm, Moc promieniowania - 1,5mW
Wymagania dotyczacy mocy: Dwie baterie alkaliczne AAA
Pobér mocy: Mniej niz 30mA
Zywotnosé baterii: Dwie baterie alkaliczne AAA 1,5V, 800mAh moga pracowaé nieprzerwanie nawet do 28 godzin.
Wymagania srodowiskowe

Temperatura dziatania: 5°C~40°C

Temperatura przechowywania: -20°C~+55°C
Wilgotno$¢ otoczenia: <80% bez kondensacji podczas pracy;

<93% brak kondensacji w magazynie

Cisnienie atmosferyczne: 86kPa~106kPa
Czas reakcji urzadzenia:
Jak pokazano na ponizszym rysunku, czas reakcji wolniejszej sredniej wynosi 12,4s.

[ERYTEE]

W zaleznosci od rodzaju zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym: URZADZENIA ZASILANE WEWNETRZNIE;

W zaleznosci od stopnia zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym: RODZAJ ZASTOSOWANEJ CZESCI: (
zastosowana cze$é to gumowa wewnatrz pulsoksymetru) ;

W zaleznosci od stopnia ochrony przed przedostawaniem sig¢ wody: IPX1 W zaleznosci od trybu pracy: NIEPRZERWANE DZIAtANIE

Response Time

Podsumowanie badania klinicznego

Ponizej podano szczegoty ujawniajgce rzeczywiste dziatanie pulsoksymetru zaobserwowane w badaniach klinicznych walidacyjnych
przeprowadzonych u dorostych, zdrowych ochotnikdw. Ponizej przedstawiono zestawienie analizy wartosci ARMS i wykres
Bland-Altmana dla MD300C208:

Analiza wartosci ARMS:

Analiza na wykresie Bland-Altmana

punktéw danych z prébek na wszystkich zaleznych, jak ponizej:

Pkt. 70--100 90--100 80--<90 70--<80
#pts 231 82 89 60
0,03 -0,06 0,07 0,12
1,07 0,92 1,13 1,18

Diff. Sp02-5202
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Btad obcigzony
ARMS

Deklaracja FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Eksploatacja podlega nastepujacym dwom warunkom:

to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen, oraz urzgdzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym
zaktocenia, ktére mogg powodowaé niepozgdane dziatanie.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze zmiany lub modyfikacije, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strong odpowiedzialng za zgodno$¢,
mogg uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Uwaga: Ten produkt zostat przetestowany i uznany za spetniajacy limity dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w systemie domowym.
Ten produkt generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowa¢ szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w danej
instalacji nie wystgpig zadne zaktécenia. Jesli ten produkt powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
mozna ustali¢ poprzez wytaczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca si¢ uzytkownika do podjgcia préby skorygowania zaktocen za
pomocg zastosowania jednego lub kilku z ponizszych $rodkéw:

- Zmieni¢ utozenie lub przenies¢ antene odbiorczg.

- Zwiekszy¢ odlegtos¢ separacji pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczy¢ urzgdzenie do gniazda w innym obwodzie niz ten, do ktdérego podtgczony jest odbiornik.

- Skontaktowac sig ze sprzedawcg lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Deklaracja

Wytyczne i deklaracja producenta - Emisje elektromagnetyczne - dla wszystkich URZADZEN i SYSTEMOW

Wytyczne i deklaracja producenta - emisja elektromagnetyczna

Pulsoksymetr HW-HLO030 jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Klient lub uzytkownik pulsoksymetru HW-HLO30 powinien upewnic sig, ze jest on uzywany w takim $rodowisku.

Badanie emisji Zgodnos¢ Srodowisko elektromagnetyczne - wskazowki

Pulsoksymetr HW-HL030 wykorzystuje energie radiowa tylko na potrzeby swoich
wewnetrznych funkcji. W zwigzku z tym jego emisja RF jest bardzo niska i
prawdopodobnie nie spowoduje zadnych zaktécen w pobliskich urzadzeniach
elektronicznych. -

Emisje RF CISPR 11 Grupa 1

Emisje RF CISPR 11 Klasa B

Pulsoksymetr (HW-HL030) jest odpowiedni do stosowania we wszystkich
placéwkach, w tym w gospodarstwach domowych i tych bezposrednio
poditgczonych do publicznej sieci zasilania niskiego napigcia, ktéra zasila budynki
uzywane do celéw mieszkalnych.

Emisje harmoniczne IEC

61000-3-2 Nie dotyczy

Wahania napigcia/emisje

migotania IEC 61000-3-3 Nie dotyczy

Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Pulsoksymetr HW-HL030 jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Klient lub uzytkownik pulsoksymetru HW-HLO30 powinien upewni¢ sig, Ze jest on uzywany w takim $rodowisku.

Poziom testowy
IEC 60601

+/- 6kV kontakt
+/- 8kV
powietrze

Test odpornosci Poziom zgodnosci| Srodowisko elektr

ne - wskazowki

+/- BkV kontakt
+/- 8kV
powietrze

Wytadowania
elektrostatyczne
(ESD) IEC 61000-4-2

Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe lub z ptytek
ceramicznych. Jesli podioga jest pokryta materiatem syntetycz-
nym, wilgotno$¢ wzgledna powinna wynosi¢ co najmniej 30%.

Czestotliwo$¢ mocy (50/60 Hz) 3A/m
pola magnetycznego

IEC 61000-4-8

3A/m Pole magnetyczne o czestotliwosci mocy powinno byé na
poziomie charakterystycznym dla typowej lokalizacji w typowym

$rodowisku komercyjnym lub szpitalnym.

Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Pulsoksymetr HW-HLO030 jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Klient lub uzytkownik pulsoksymetru MD300C208 powinien upewni¢ sig, ze jest on uzywany w takim srodowisku.

Poziom
zgodnosci

3V/im

Poziom testowy
IEC 60601

3V/m
80 MHzdo
2,5 Ghz

Test odpornosci Srodowisko elektromagnetyczne - wskazéwki

Przenos$ne i ruchome urzadzenia tgczno$ci radiowej nie powinny by¢ uzywane blizej
jakiejkolwiek czesci pulsoksymetru HW-HLO30 (tgcznie z przewodami), niz zalecany odstep
obliczony z réwnania majacego zastosowanie do czestotliwosci nadajnika.

Zalecane odlegto$ci:

d=1.2VP 80 MHz i 800 MHz ~ d=2.3VP 800 MHz i 2,5 GHz

Tam, gdzie ,P” jest maksymalng mocg wyjéciowg przetwornika w watach (W) wedtug
producenta przetwornika a ,d” jest zalecanym odstgpem w metrach (m).

Natezenia pola emitowanego przez state nadajniki RF, okreslone na podstawie badania
pola elektromagnetycznego, powinny by¢ mniejsze niz pe=i~m =~~anodci w kazdym

zakresie czestotliwosci (b) ((( . )))
A

Napromieniowany v
RF IEC 61000-4-3

Zakiécenia moga wystgpi¢ w poblizu urzagdzen
oznaczonych ponizszym symbolem:

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2: Niniejsze wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach, na propagacje elektromagnetyczng majg wptyw struktury
pochtaniania i odbicia, przedmioty i ludzie.

Natgzenia pola z nadajnikéw stacjonarnych, takich jak stacje bazowe dla telefonéw radiowych (komérkowych / bezprzewodowych) i Ilgdowych radiostacji
komérkowych, amatorskich stacji radiowych AM i FM oraz stacji telewizyjnych teoretycznie nie mozna przewidzie¢ z zadng doktadnoscig. Aby oceni¢
$rodowisko elektromagnetyczne spowodowane przez state nadajniki radiowe, nalezy rozwazy¢ przeprowadzenie badan elektromagnetycznych w terenie.
Jesli zmierzone natgzenie pola w miejscu, w ktérym powinien dziata¢ pulsoksymetr (HW-HL030) w celu sprawdzenia normalnego dziatania. W przypadku
dostrzezenia nieprawidtowego dziatania moga by¢ konieczne dodatkowe pomiary, takie jak zmiana potozenia pulsoksymetru (HW-HL030).

W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ mniejsze niz 3 V/im

$ci pomiedzy przenosnymi i ruchomymi ur i tacznosci radi j a WYPOSAZENIEM lub SYSTEMAMI

- Dla catego SPRZETU i SYSTEMOW, ktére nie s3 urzad i PODTRZYMUJACYMI ZYCIE.

Pulsoksymetr (HW-HL030) jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym, w ktérym kontrolowane sg zakidcenia radiowe. Klient lub
uzytkownik pulsoksymetru (HW-HL030) moze pomdc w zapobieganiu zakidceniom elektromagnetycznym, utrzymujgc minimalng odlegto$¢ pomiedzy
przeno$nymi i mobilnymi urzadzeniami (nadajnikami) tacznosci radiowej a pulsoksymetrem (HW-HL030), zgodnie z ponizszymi zaleceniami i w zaleznosci od
maksymalnej mocy wyjsciowej urzadzen fgcznosci.

Zal e odlegt

Odlegto$¢ w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika (m)
80 MHz do 800 MHz d=1.2P 800 MHz do 2,5 GHz  d=2.3\P
0,01 0,1167 0,2334
0,1 0,3689 0,7378
1 1,1667 2,3334
10 3,6893 7,3786
100 11,6667 23,3334
Dla przetwornikéw o maksymalnej mocy wyj$ciowej nie wymienionej powyzej, zalecany odstep w metrach (m) mozna oszacowac¢ za pomocg réwnania
majgcego zastosowanie do czestotliwosci przetwornika, gdzie P jest maksymalng moca wyjéciowa przetwornika w watach (W) wedtug producenta
przetwornika.
UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje odstep dla wyzszego zakresu czestotliwosci.
UWAGA 2: Niniejsze wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje elektromagnetyczng wptywa absorpcja i odbicie od
struktur,przedmiotow i ludzi.

Mozliwe problemy i rozwigzania

Problemy
SpO2 lub PR nie mogg by¢
wyswietlane normalnie

Znamionowa maksymalna moc wyjsciowa
nadajnika (W)

Mozliwe przyczyny
Palec nie jest wiozony prawidiowo
Warto$¢ SpO2 pacjenta jest zbyt niska, aby mozna bylo jg zmierzyc.

Rozwiagzanie

Ponownie wsungé palec

Wystepuje nadmierne o$wietlenie

Sprébowac ponownie. Jesli uda sig ustali¢, Ze problem nie lezy w
produkcie, prosze udac sig do szpitala w odpowiednim czasie, aby postawi¢
dokfadng diagnoze.

Ponownie wsungg¢ palec

Zachowac spokoj

Prosze wymieni¢ baterie

Prosze ponownie zamontowac baterie

Prosimy o kontakt z lokalnym centrum obstugi Klienta lub sprzedawcg

SpO2 lub PR jest
wyswietlane niestabilnie
Nie mozna wigczyé
pulsoksymetru

Palec moze nie by¢ wlozony wystarczajgco gtgboko.
Nadmierny ruch pacjenta.

Brak baterii lub niska moc baterii

Baterie mogg by¢ zainstalowane nieprawidiowo
Pulsoksymetr moze by¢ uszkodzony

Zasilanie jest automatycznie wytgczane, gdy zaden sygnat nie
zostanie wykryty diuZej niz przez 8 sekund.

Moc baterii jest zbyt mata, aby dziata¢

Wyswietane sygnaty nagle
sie wylaczajg Normalny

Wymieni¢ baterie

Na ekranie wy$wietla sie

Err 3 (Blad 3) lub Err 4 (Blad Err 3 oznacza, ze czerwona dioda LED jest uszkodzona
4)

Sprawdzi¢ czerwong diode LED
Err 4 oznacza, ze podczerwona dioda LED jest uszkodzona

Sprawdzi¢ podczerwong diode LED

Err 6 (Blad 6)(Blad 4)

Na ekranie wy$wietla si¢
Err7 (Blad 7)

Err 6 oznacza usterke urzadzenia Prosimy o kontakt z lokalnym centrum obstugi Klienta lub sprzedawca

Err 7 oznacza, ze dioda LED lub dioda odbioru sygnatu jest
uszkodzona

Definicje symboli

SYMBOL DEFINICJA

Prosimy o kontakt z lokalnym centrum obstugi Klienta lub sprzedawcg

SYMBOL DEFINICJA

s
Zastosowana czgs$¢ typu BF A

Uwaga

Ochrona przed kapigca woda. Sp0, % Nasycenie tlenem

Czestotliwos¢ pulsu Q Wskazanie niskiej mocy

Brak alarmu SpO2

SN

N )
500: umer seryjny

R
-29¢
o RH<93:
on condonsing

o]
Ho

CE,. hi¢

llustracje uzyte w niniejszej instrukcji moga nieznacznie rézni¢ sie od wygladu rzeczywistego produktu.
Specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Temperatura przechowywania

i wilgotnosé wzgledna Postgpowac¢ zgodnie z instrukcjg obstug

Informacje o producencie Data produkgji

Oznaczenie Bluetooth Wskazanie, ze sygnat jest niestabilny

Zuzyty sprzet elektryczny i

Znak zgodnosci UE elektroniczny

Usuwanie zuzytych urzadzen elektrycznych

Jezeli na urzadzeniu, jego wyposazeniu dodatkowym lub opakowaniu jest
umieszczony widoczny obok symbol, oznacza to, ze takiego produktu nie
wolno wyrzucac¢ razem z odpadkami domowymi. Nalezy go dostarczy¢ do
punktu odbioru zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
prze-znaczonych do recyklingu. W Unii Europejskiej i w innych krajach
Europy dziatajg specjalne systemy zbierania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Pozbywajac sie zuzytego produktu w
sposoéb prawidtowy przyczyniasz si¢ do zapobiegania zagrozeniu dla
$rodowiska i ludzkiego zdrowia. Recykling zuzytych materiatéw chroni
zasoby $rodowiska naturalnego. Wigcej informacji na temat recyklingu
tego produktu mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, w firmie wywozacej
odpadki lub od sprzedawcy, u ktérego zostat on kupiony.

Wigcej informacji o naszych produktach znajduje sie na
stronach internetowych: www.home-world, www.techmed.pl,
gdzie otrzymasz najlepszy serwis i odpowiedzi na pytania.
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